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PETRA (9) sb f
petra (9), [pietra].
Tekst nie oznacza é; a jasne (w tym 1 r. nie kreskowane).
sg N petra (4). ◊ I petrą (4). ◊ L petrze (1).
Sł stp, Cn, Linde brak.
Skała, opoka; przen: następca Chrystusa na ziemi; papież (w nawiązaniu do Matth 16/18) [petra –

opoka Murm 22; – opoka kamienna, skała Mącz 296b; – skała Calep; petra, z grec. πέτpα – skała,
opoka Cn] (9) :

W połączeniu szeregowym (1): A więc ſie iuż dla thego Papieſz ma nád Páná Kryſtuſá podnoſić?
Bogiem tego ſwiátá/ Wikáryim Kryſtuſowym/ Głową kośćioła wſzyſtkiego krześćiáńſkiego/ Petrą/
nawyſſſzym przełożonym tzynić? KrowObr 25.

W porównaniu (1): Aleć v was/ według wáſzey Grámmátyki/ wſzyſtko iedná rzetz/ thák Petrá
iáko y Petrus/ to ieſt/ ták Opoká/ iáko y Opotzyſty? KrowObr 14.

Szeregi: »petra albo opoka« (7): POwiedaſz też/ iż Petrá álbo opoká ieſth Papież/ ná ktorym Pan
Kryſtus Kośćioł ſwoy zbudował KrowObr 13v; według oney obietnice: Tyś ieſt Piotr á ná tey Petrze
álbo Opoce zbuduię kośćioł ſwoy [tu es petrus, et super hanc petram aedificabo Ecclesiam meam Vulg
Matth 16/18]? KrowObr 22v, B, 13, 13v żp, 14v, Tt2.

[»pietra to jest skała«: [ze spisu rzeczy:] Na ktoryi pietrze to ieſt ſkale koścoł [!] boży zbudowan
ieſt [Cf żeś ty ieſt Petrus/ i na tyi petrze zbuduię cérkieẃ moię Matth 16/18] MurzNT Bv.]

Synonimy: opoka, skała.
Cf [PIETRZYNA], [PIOTROWINA]
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